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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪২৩৯

৩১/ পািথব ভাগিবলােসর িত অনাসি (كتاب الزهد)
পিরেদঃ ৩১/২৮. িনয়িমত আমল পছনীয়

لمالْع َلع ةمدَاواب الْمب

আরবী

نع ،ِرِييرالْج نانَ، عفْيس نع ،نيكد نب لدَّثَنَا الْفَضةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ـ صل هولِ السنْدَ رنَّا ع‏:‏ ك قَال ،ِِدِييسالا يمبِ التَّماتْنْظَلَةَ الح نانَ، عثْمع ِبا

اله عليه وسلم ـ فَذَكرنَا الْجنَّةَ والنَّار حتَّ كانَّا راى الْعين فَقُمت الَ اهل وولَدِي

،‏:‏ نَافَقْت رٍ فَقُلْتا ببا يتفَلَق تجفَخَر يهنَّا فالَّذِي ك تر‏:‏ فَذَك ‏.‏ قَال تبلَعو تحفَض

نَافَقْت ‏.‏ فَقَال ابو برٍ ‏:‏ انَّا لَنَفْعلُه ‏.‏ فَذَهب حنْظَلَةُ فَذَكره للنَّبِ ـ صل اله عليه وسلم ـ

وا ‐ مشفُر َلةُ عئلاالْم مْتافَحنْدِي لَصونُونَ عَا تمك نْتُمك نْظَلَةُ لَوا ح‏:‏ ‏ "‏ ي فَقَال

علَ طُرقم ‐ يا حنْظَلَةُ ساعةٌ وساعةٌ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩/৪২৩৯। হানযালা আল-কািতব আত-তামীমী আল-উসািয়দী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট উপিত িছলাম। িতিন আমােদর জাাত-জাহাােমর কথা রণ কিরেয়

িদেয় এমনভােব নসীহত করেলন, যন আমরা তা চাুস দখেত পাি। তারপর আিম উেঠ পিরবার ও

সানেদর িনকট িফের আিস এবং আন ুিত কির। রাবী বেলন, আিম আমােদর এ অবার কথা রণ

করিছলাম, অতঃপর (ঘর থেক) বর হেয় িগেয় আবূ বকর িসীক (রাঃ) -এর সােথ সাাৎ করলাম এবং তােক

বললাম, আিম মানােফক হেয় গিছ, মানােফক হেয় গিছ। আবূ বকর (রাঃ) বেলন, আমরাও তা তাই কির।

অতঃপর হানযালা (রাঃ) িগেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট িবষয়িট উেখ করেলন। িতিন

বেলনঃ হ হানযালা! তামরা আমার িনকট উপিত থাকেল যপ থােকা, সবদা তপ থাকেল অবশই

ফেরশতাগণ তামােদর িবছানায় অথবা পিথমেধ তামার সােথ মাসাফাহা করেতা। হ হানযালা! সই অবা

সময় সময় হেয় থােক।
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It was narrated that Hanzalah Tamimi Al-Usaiyidi, the scribe, said:
“We were with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and we spoke of Paradise and
Hell until it was as if we could see them. Then I got up and went to my family
and children, and I laughed and played (with them). Then I remembered how
we had been, and I went out and met Abu Bakr, and said: ‘I have become a
hypocrite!’ Abu Bakr said: ‘We all do that.’” So Hanzalah went and
mentioned that to the Prophet (صلى الله عليه وسلم), who said: “O Hanzalah, if you were
(always) as you are with me, the angels would shake hands with you in your
beds and in your streets. O Hanzalah, there is a time for this and a time for
that.”
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45204
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